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Voorzitterschap: de heer Jacques Brotchi, eerste ondervoorzitter. 

Présidence : M. Jacques Brotchi, premier vice-président. 
 

 

MONDELINGE VRAGEN 

 

 
De voorzitter.- Aan de orde zijn de mondelinge 

vragen. 

 

 

MONDELINGE VRAAG VAN MEVROUW 

BARBARA D'URSEL-DE LOBKOWICZ 

 

AAN MEVROUW FADILA LAANAN, 

STAATSSECRETARIS VAN HET BRUS-

SELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST, 

BELAST MET OPENBARE NETHEID, 

VUILNISOPHALING EN –VERWER-

KING, WETENSCHAPPELIJK ONDER-

ZOEK, GEMEENTELIJKE SPORT-

INFRASTRUCTUUR EN OPENBAAR 

AMBT, 

 

betreffende "de mislukking van het 

vakbondsoverleg over de hervorming van 

de afvalinzameling". 

 

  

QUESTIONS ORALES  

 

 
M. le président.- L'ordre du jour appelle les 

questions orales. 

 

 

QUESTION ORALE DE MME BARBARA 

D'URSEL-DE LOBKOWICZ 

 

À MME FADILA LAANAN, SECRÉ-

TAIRE D'ÉTAT À LA RÉGION DE 

BRUXELLES-CAPITALE, CHARGÉE 

DE LA PROPRETÉ PUBLIQUE ET DE 

LA COLLECTE ET DU TRAITEMENT 

DES DÉCHETS, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE, DES INFRASTRUC-

TURES SPORTIVES COMMUNALES ET 

DE LA FONCTION PUBLIQUE, 

 

concernant "l'échec de la concertation 

syndicale concernant la réforme de la 

collecte des déchets". 

 

  

TOEGEVOEGDE MONDELINGE VRAAG 

VAN DE HEER JOHAN VAN DEN 

DRIESSCHE, 

 

betreffende "de stakingen van de 

vakbonden van Net Brussel".  

 

  

QUESTION ORALE JOINTE DE M. JOHAN 

VAN DEN DRIESSCHE, 

 

 

concernant "les grèves des syndicats de 

Bruxelles-Propreté".  

 

  

De voorzitter.- Bij afwezigheid van mevrouw 

Barbara d’Ursel-de Lobkowicz, die verontschul-

digd is, wordt haar mondelinge vraag door de heer 

Eric Bott voorgelezen. 

 

De heer Bott heeft het woord. 

 

De heer Eric Bott (DéFI) (in het Frans).- De 

hervormde afvalophaling zou in het najaar van 

start gaan, maar werd tot 2 januari 2017 

uitgesteld. De gele en blauwe zakken worden dan 

niet langer afwisselend opgehaald. Bovendien zal 

organisch afval in het hele gewest worden 

opgehaald en valt de avondophaling weg.  

 

M. le président.- En l’absence de Mme Barbara 

d’Ursel-de Lobkowicz, excusée, sa question orale 

est lue par M. Eric Bott. 

 

La parole est à M. Bott.  

 

 

M. Eric Bott (DéFI).- Prévue à l’origine pour être 

effective à l’automne, la réforme de la collecte des 

déchets entrera normalement en vigueur le 

2 janvier 2017. Pour rappel, celle-ci vise à mettre 

fin à l’alternance entre les sacs jaunes et les sacs 

bleus, qui était problématique pour bon nombre de 

Bruxellois. Elle vise aussi à généraliser la collecte 

des déchets organiques ainsi qu’à supprimer les 



 I.V. COM (2016-2017) Nr. 28 06-12-2016 C.R.I. COM (2016-2017) N° 28 6 

 COMMISSIE LEEFMILIEU / ENERGIE  COMMISSION ENVIRONNEMENT / ÉNERGIE  

 

 

 

 
Brussels Hoofdstedelijk Parlement – Integraal verslag – Commissie voor het Leefmilieu en de Energie – Zitting 2016-2017 

Parlement de la Région de Bruxelles-Capitale – Compte rendu intégral – Commission de l'Environnement et de l'Énergie – Session 2016-2017 

De vakbonden maakten zich zorgen over de 

wijzigingen, omdat ze voor een hogere werkdruk 

vrezen. Ze wezen het nieuwe plan na overleg dan 

ook af.  

 

U kondigde aan dat u de vakbonden zou 

ontmoeten. Hoe reageerden de vakbonden? Welk 

resultaat had het nieuwe overleg? 

 

Start de hervormde ophaling toch in januari?  

 

U beloofde dat u alle Brusselaars een informatie-

pakket zou bezorgen, wat een uitstekend idee is. 

Bent u dat nog steeds van plan? Hoe ziet het 

tijdschema eruit?  

 

  

collectes en soirée, dont les horaires étaient peu 

respectés. 

 

Ces nouveautés ont suscité des inquiétudes de la 

part des syndicats, ceux-ci craignant une charge 

supplémentaire de travail. Nous avons appris 

récemment que, si des concertations ont eu lieu, 

elles n’ont malheureusement abouti qu’à un rejet 

du nouveau plan. 

 

Mme la secrétaire d’État, vous avez annoncé 

rencontrer tout prochainement les syndicats. Je 

voudrais vous demander si la situation a pu être 

débloquée et si une solution a pu être trouvée. 

 

Quelle a été la réaction des syndicats ? Quel a été 

le résultat de cette nouvelle concertation ? 

 

Pouvez-vous me confirmer que la réforme entrera 

bien en vigueur en janvier ? 

 

Enfin, vous avez prévu la distribution d’un kit 

d’information à l’attention des Bruxellois, ce qui 

est une excellente idée. Ce projet tient-il toujours 

et quel est le calendrier prévu ? 

 

 

De voorzitter.- De heer Van den Driessche heeft 

het woord voor zijn toegevoegde mondelinge 

vraag.  

 

De heer Johan Van den Driessche (N-VA).- Na 

de hervorming van de afvalophaling, die in 

werking treedt op 2 januari 2017, zullen de eerste 

vuilniswagens ‘s ochtends om half zes vertrekken. 

Dat is een uur vroeger dan nu. Volgens de media 

is die regeling niet naar de zin van de vakbonden.  

 

In september hebben de vakbonden een 

overeenkomst ondertekend. Enkele weken later 

kregen alle ophalers een brief waarin gevraagd 

werd naar de ronde van hun voorkeur. De 

vertegenwoordigers van het Vrij Syndicaat voor 

het Openbaar Ambt (VSOA) verklaarden in de 

media dat zij niet akkoord gaan met de nieuwe 

uurregeling.  

 

De drie vakbonden van Net Brussel bekijken of ze 

acties zullen organiseren. Ze sluiten niet uit dat er 

later dit jaar of volgend jaar nog stakingen zullen 

volgen. Met de eindejaarsperiode in zicht is het 

belangrijk dat de vuilnisophaling zonder 

problemen verloopt, want een vuil straatbeeld 

heeft negatieve gevolgen voor bewoners, 

M. le président.- La parole est à M. Van den 

Driessche pour sa question orale jointe.  

 

 

M. Johan Van den Driessche (N-VA) (en 

néerlandais).- Avec la réforme des collectes des 

déchets, qui entrera en vigueur le 2 janvier 

prochain, les camions de ramassage entameront 

leur tournée dès 5h30 le matin, soit une heure plus 

tôt par rapport à l'horaire habituel, ce qui, selon 

les médias, serait loin de plaire aux syndicats.  

 

Ceux-ci ont signé une convention en septembre. 

Quelques semaines plus tard, les travailleurs ont 

reçu une lettre leur demandant de se prononcer 

sur la tournée de leur choix. Les représentants du 

Syndicat libre de la fonction publique (SLFP) ont 

fait part à la presse de leur mécontentement à 

l'égard du nouveau régime.  

 

Les trois syndicats de l'ABP envisagent 

d'organiser des actions et n'excluent pas de faire 

encore grève cette année ou l’année prochaine. 

En cette période de fin d'année, il importe que la 

collecte des déchets se déroule correctement. Il ne 

faudrait pas que les Bruxellois, les visiteurs et les 

touristes, et l’image de Bruxelles pâtissent de la 
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bezoekers, pendelaars, toeristen en het imago van 

het Brussels Gewest.  

 

Kunt u garanderen dat de vuilnisophaling niet in 

het gedrang zal komen door stakingen bij Net 

Brussel? Bestaat er bij Net Brussel een minimale 

en gegarandeerde dienstverlening, zodat de 

openbare netheid gehandhaafd kan worden?  

 

malpropreté dans nos rues.  

 

Pouvez-vous garantir que la collecte des déchets 

ne sera pas affectée par des grèves au sein de 

Bruxelles-Propreté. Existe-t-il un service 

minimum garanti par l'agence afin d'assurer le 

maintien de la propreté publique ? 

 

  

De voorzitter.- Mevrouw Laanan heeft het woord.  

 

Mevrouw Fadila Laanan, staatssecretaris (in 

het Frans).- Zoals ik al verschillende keren gezegd 

heb, zal de hervorming van de afvalophaling in 

werking treden op 2 januari 2017. 

 

De gesprekken tussen Net Brussel en de 

vakbonden zijn afgerond op 9 oktober. Ik heb de 

vakbondsvertegenwoordigers trouwens persoon-

lijk ontmoet. Ik heb aandachtig naar hen 

geluisterd en hun op het hart gedrukt dat er na de 

invoering van de hervorming een beoordeling 

gepland is om eventuele operationele problemen 

op te lossen. Met het oog op betere 

arbeidsomstandigheden van het personeel van Net 

Brussel heeft de hervorming van de ophaling 

rekening gehouden met een betere verdeling van 

de werklast.  

 

De Brusselaars zullen een informatiepakket in hun 

brievenbus ontvangen met daarin een ophaal-

kalender per gemeente, naast informatie over 

sorteren, Proxy Chimiks en repressieve 

maatregelen. Dat gaat gepaard met een 

uitgebreide informatiecampagne op radio en 

televisie, maar ook met affiches.  

 

Deze duurzame en diepgaande hervorming 

beantwoordt aan de behoeften van de burgers.  

 

(verder in het Nederlands)  

 

Er is geen minimale dienstverlening bij Net 

Brussel. Ik ben daar trouwens tegen.  

 

De ervaring leert ons dat tijdens gewestelijke of 

nationale stakingen van de laatste vijf jaar de 

ophalingen voor meer dan 80% nog op dezelfde 

dag werden uitgevoerd en voor 100% in dezelfde 

week.  

 

  

M. le président.- La parole est à Mme Laanan. 

 

Mme Fadila Laanan, secrétaire d'État.- La 

réforme des collectes démarrera le 2 janvier 2017 

comme je l'ai annoncé à plusieurs reprises et 

comme je l'ai déclaré également dans le cadre 

d'une question écrite de M. Handichi. 

 

Les discussions réglementaires entre l'Agence 

Bruxelles-Propreté (ABP) et les syndicats sont 

terminées depuis le 9 octobre. Par ailleurs, j'ai 

rencontré l'ensemble des syndicats dans le cadre 

d'une discussion ouverte. Je les ai écoutés, je leur 

ai assuré de ma pleine compréhension de leur 

vision de terrain et leur ai assuré qu'une évaluation 

serait menée après la mise en place de la réforme 

afin de corriger les éventuelles difficultés 

opérationnelles rencontrées. 

 

Pour ce qui est du charroi, l'extension de la plate-

forme arrière a été réalisée et le nombre de 

véhicules est suffisant. 

 

Afin de garantir des conditions de travail correctes 

aux agents de Bruxelles-Propreté, la collecte a été 

étudiée de façon à ce que les charges soient mieux 

réparties entre tous les travailleurs. Les ménages 

recevront dans leur boite aux lettres un info pack 

comprenant une brochure reprenant les calendriers 

des collectes propres à chaque commune ainsi que 

les informations sur le tri, les proxy-chimiques et 

la répression, si celle-ci s'avérait nécessaire. 

 

Cette distribution sera aussi couplée à une 

campagne importante déjà diffusée sur les ondes 

et visible sur les affichages publics. La réforme a 

pour vocation d'être pérenne, il s'agit d'une 

réforme profonde, qui répond aux besoins des 

citoyens.  

 

(poursuivant en néerlandais)  

 

Il n'y a pas de service minimum chez Bruxelles-

Propreté. J'y suis d'ailleurs opposée. Lors des 
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grèves régionales ou nationales de ces cinq 

dernières années, 80% des collectes ont eu lieu le 

jour même et 100% dans la semaine.  

 

De voorzitter.- De heer Bott heeft het woord.  

 

De heer Eric Bott (DéFI) (in het Frans).- Ik dank 

de staatssecretaris voor het afvalplan, dat op 

bijval van de bevolking kan rekenen. 

 

  

M. le président.- La parole est à M. Bott. 

 

M. Eric Bott (DéFI).- Je remercie la secrétaire 

d'État pour son plan déchets, dont les échos auprès 

de la population sont très favorables. Je vous 

félicite d'avoir mis ce plan en place.  

 

De voorzitter.- De heer Van den Driessche heeft 

het woord. 

 

De heer Johan Van den Driessche (N-VA).- Ik 

ben niet tevreden met uw antwoord. Volgens mij 

moet onze stad in alle omstandigheden net blijven. 

Uw benadering is niet bevorderlijk voor de 

leefbaarheid van Brussel. Ik vraag mij ook af welk 

nut imagocampagnes hebben als wij tolereren dat 

de stad er niet netjes bij ligt. Ik ben het niet eens 

met uw aanpak, want die is niet in het belang van 

de Brusselaars.  

 

 

- De incidenten zijn gesloten.  

 

  

 

 

M. le président.- La parole est à M. Van den 

Driessche.  

 

M. Johan Van den Driessche (N-VA) (en 

néerlandais).- Votre réponse ne me satisfait pas. 

Notre ville doit rester propre en toutes 

circonstances. Votre approche n'est favorable ni à 

la qualité de vie à Bruxelles ni à l'intérêt des 

Bruxellois. 

 

 

 

 

 

- Les incidents sont clos. 

 

  

MONDELINGE VRAAG VAN DE HEER 

JOHAN VAN DEN DRIESSCHE  

 

AAN MEVROUW FADILA LAANAN, 

STAATSSECRETARIS VAN HET BRUS-

SELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST, 

BELAST MET OPENBARE NETHEID, 

VUILNISOPHALING EN –VERWER-

KING, WETENSCHAPPELIJK ONDER-

ZOEK, GEMEENTELIJKE SPORT-

INFRASTRUCTUUR EN OPENBAAR 

AMBT, 

 

betreffende "de stand van zaken omtrent 

het verbinden van AlloPronet en Fix My 

Street". 

 

 

De voorzitter.- De heer Van den Driessche heeft 

het woord. 

 

De heer Johan Van den Driessche (N-VA).- Op 

24 maart 2015 kreeg u in de commissie vragen 

over de mogelijkheid om sluikstorten op een 

QUESTION ORALE DE M. JOHAN VAN 

DEN DRIESSCHE 

 

À MME FADILA LAANAN, SECRÉ-

TAIRE D'ÉTAT À LA RÉGION DE 

BRUXELLES-CAPITALE, CHARGÉE 

DE LA PROPRETÉ PUBLIQUE ET DE 

LA COLLECTE ET DU TRAITEMENT 

DES DÉCHETS, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE, DES INFRASTRUC-

TURES SPORTIVES COMMUNALES ET 

DE LA FONCTION PUBLIQUE, 

 

concernant "l'état d'avancement de 

l'interconnexion d'AlloPronet et Fix My 

Street". 

 

 

M. le président.- La parole est à M. Van den 

Driessche. 

 

M. Johan Van den Driessche (N-VA) (en 

néerlandais).- Le 24 mars 2015, concernant la 

possibilité de signaler les décharges illégales via 
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eenvoudige manier aan te geven, namelijk via de 

webapplicatie Fix My Street. U verklaarde dat Net 

Brussel werd gecontacteerd om Fix My Street te 

linken aan AlloPronet, een programma dat de 

klachten en meldingen registreert, verwerkt en 

centraliseert. Net Brussel stelde onder meer voor 

om een webservice ter beschikking te stellen van 

Fix My Street die het mogelijk maakt om de twee 

programma's met elkaar te verbinden en om in Fix 

My Street alle informatie in te voeren die nodig is 

voor de verwerking van de meldingen door 

AlloPronet. Ten slotte stelde Net Brussel voor om 

dat instrument zelf te ontwerpen en te financieren.  

 

In diezelfde commissie maakte u bekend dat de 

laatste gesprekken tussen Net Brussel, Brussel 

Mobiliteit en het CIBG enkele weken eerder 

hadden plaatsgevonden. U zou het project in 

juli 2015 toelichten.  

 

Ondertussen zijn we ruim een jaar verder. Ik heb 

toevallig ontdekt dat het in Fix My Street niet 

mogelijk is om sluikstorten of zwerfvuil te 

melden. Toch vermeldt de webapplicatie dat afval 

en achtergelaten voorwerpen via Fix My Street 

kunnen worden gemeld.  

 

Werden de programma’s Fix My Street en 

AlloPronet aan elkaar gelinkt? Is het niet beter dat 

op de startpagina meteen zichtbaar is hoe je 

sluikstorten of zwerfvuil kunt melden? Hoeveel 

meldingen over sluikstorten werden geregistreerd 

via de webapplicatie Fix My Street? Hoeveel tijd 

verloopt er tussen een melding over een sluikstort 

en de verwijdering door het gewest of de 

gemeente?  

 

l'application Fix My Street, vous aviez déclaré que 

Bruxelles-Propreté avait été contactée afin 

d’envisager de relier Fix My Street à l'AlloPronet 

pour centraliser les plaintes.  

 

L’Agence avait proposé de mettre à disposition de 

Fix My Street un service web permettant de 

connecter les deux logiciels et d’encoder, à partir 

de Fix My Street toutes les informations 

nécessaires au traitement des signalements par 

l'AlloPronet. Elle s'était également proposée pour 

concevoir et financer elle-même ce dispositif de 

connexion. Vous aviez indiqué également que les 

dernières discussions entre Bruxelles-Propreté, 

Bruxelles Mobilité et le Centre d'informatique 

pour la Région bruxelloise (CIRB) avaient eu lieu 

quelques semaines plus tard et que vous nous 

présenteriez le projet en juillet 2015.  

 

Aujourd'hui, un an plus tard, je constate qu'il n'est 

toujours pas possible via Fix My Street de 

signaler ces problèmes de décharges illégales, ce 

qui est pourtant indiqué sur la page du service 

web.  

 

Existe-t-il une interconnexion entre les 

programmes Fix My Street et AlloPronet ? Ne 

serait-il pas mieux que cette information figure 

sur la page d’accueil ? Combien de signalements 

concernant des décharges clandestines ont-ils été 

introduits via Fix My Street ? Combien de temps 

faut-il entre le moment du signalement et le retrait 

des déchets par la Région ou la commune ?  

 

  

De voorzitter.- Mevrouw Laanan heeft het woord.  

 

Mevrouw Fadila Laanan, staatssecretaris.- Net 

Brussel heeft alles in het werk gesteld om de 

netheid te integreren in de app Fix My Street. De 

vertraging in de ontwikkeling is niet de schuld van 

Net Brussel, want het agentschap heeft alle 

informatie tijdig doorgespeeld.  

 

Ik kan u nog geen antwoord geven over de timing 

of het aantal dossiers dat op die manier werd 

behandeld, omdat dat nog niet aan de orde is. 

 

De voorzitter.- De heer Van den Driessche heeft 

het woord.  

 

M. le président.- La parole est à Mme Laanan. 

 

Mme Fadila Laanan, secrétaire d'État (en 

néerlandais).- Bruxelles-Propreté a transmis 

toutes les informations en temps voulu pour que 

l’application Fix My Street puisse intégrer la 

propreté. Le retard à ce niveau ne lui incombe 

pas. Je ne puis vous répondre, à ce stade, quant 

au délai ou au nombre de plaintes traitées par ce 

biais. 

 

 

 

M. le président.- La parole est à M. Van den 

Driessche. 
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De heer Johan Van den Driessche (N-VA).- 

Hebt u een idee wanneer de applicatie 

operationeel kan zijn?  

 

De voorzitter.- Mevrouw Laanan heeft het woord.  

 

Mevrouw Fadila Laanan, staatssecretaris.- 

Neen.  

 

De heer Johan Van den Driessche (N-VA).- 

Waar ligt precies het probleem?  

 

M. Johan Van den Driessche (N-VA) (en 

néerlandais).- Quand cette application 

fonctionnera-t-elle ? 

 

M. le président.- La parole est à Mme Laanan. 

 

Mme Fadila Laanan, secrétaire d'État (en 

néerlandais).- Je l'ignore. 

 

M. Johan Van den Driessche (N-VA) (en 

néerlandais).- Qu'est-ce qui pose problème ? 

Mevrouw Fadila Laanan, staatssecretaris (in 

het Frans).- Ik kan u daar momenteel niets over 

zeggen.  

 

De heer Johan Van den Driessche (N-VA).- Dat 

voorspelt niet veel goeds, als ik het goed begrijp.  

 

 

- Het incident is gesloten.  

 

  

 

Mme Fadila Laanan, secrétaire d'État.- Je n'ai 

pas d'autre information à vous communiquer à 

l'heure actuelle.  

 

M. Johan Van den Driessche (N-VA) (en 

néerlandais).- Cela n'augure rien de bon.  

 

 

- L'incident est clos. 

 

  

MONDELINGE VRAAG VAN DE HEER 

JOHAN VAN DEN DRIESSCHE 

 

AAN MEVROUW FADILA LAANAN, 

STAATSSECRETARIS VAN HET BRUS-

SELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST, 

BELAST MET OPENBARE NETHEID, 

VUILNISOPHALING EN –VERWER-

KING, WETENSCHAPPELIJK ONDER-

ZOEK, GEMEENTELIJKE SPORT-

INFRASTRUCTUUR EN OPENBAAR 

AMBT, 

 

betreffende "de samenwerking tussen het 

gewest en de Brusselse gemeenten inzake 

openbare netheid".  

 

  

QUESTION ORALE DE M. JOHAN VAN 

DEN DRIESSCHE 

 

À MME FADILA LAANAN, SECRÉ-

TAIRE D'ÉTAT À LA RÉGION DE 

BRUXELLES-CAPITALE, CHARGÉE 

DE LA PROPRETÉ PUBLIQUE ET DE 

LA COLLECTE ET DU TRAITEMENT 

DES DÉCHETS, DE LA RECHERCHE 

SCIENTIFIQUE, DES INFRASTRUC-

TURES SPORTIVES COMMUNALES ET 

DE LA FONCTION PUBLIQUE, 

 

concernant "la collaboration entre la 

Région et les communes bruxelloises en 

matière de propreté publique".  

 

  

De voorzitter.- De heer Van den Driessche heeft 

het woord.  

 

De heer Johan Van den Driessche (N-VA).- 

Sinds de zesde staatshervorming zijn de 

gemeenten verantwoordelijk voor de netheid. De 

zesde staatshervorming verplicht het gewest en de 

gemeenten om nauwer samen te werken op dat 

vlak, zodat u met hen overeenkomsten moet 

afsluiten.  

 

De bevoegdheid werd overgeheveld naar de 

M. le président.- La parole est à M. Van den 

Driessche. 

 

M. Johan Van den Driessche (N-VA) (en 

néerlandais).- Depuis la sixième réforme de 

l’État, les communes sont responsables de la 

propreté publique. Communes et Région sont 

tenues de collaborer plus étroitement dans 

l'exercice de cette mission et vous devez, dans 

cette perspective, établir des conventions avec les 

communes.  
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gemeenten, omdat ervan uitgegaan wordt dat zij 

die verantwoordelijkheid beter zullen beheren. 

Meerdere gemeenten kunnen hun verschillende 

opdrachten van openbare netheid echter 

structureel of financieel niet meer aan. Het aantal 

personeelsleden van de netheidsdiensten, hun 

statuten, het materiaal, de uurregelingen 

enzovoort, verschillen ook sterk van gemeente tot 

gemeente.  

 

Het is erg belangrijk dat de gemeentelijke en 

gewestelijke diensten van openbare netheid 

doeltreffend zijn. Brussel is helaas niet de 

schoonste stad. Er zijn verschillen van wijk tot 

wijk, zelfs van straat tot straat. Mogelijke 

verklaringen voor dat probleem zijn de sociaal-

economische situatie of een slecht beheer.  

 

Op 7 juli 2016 verklaarde u in de commissie dat u 

de gemeenten had gecontacteerd om 

overeenkomsten met het gewest te ondertekenen. 

Dat zou tegen het najaar van 2016 rond zijn.  

 

Hebben Net Brussel en alle Brusselse gemeenten 

ondertussen een overeenkomst ondertekend? Met 

welke gemeenten is dat nog niet gebeurd en om 

welke reden? Tegen wanneer wordt de 

ondertekening gepland?  

 

Hoe worden de driehonderd extra werknemers 

voor Net Brussel, die in dienst werden genomen 

om de netheid van de wegen te verbeteren, 

verdeeld over de negentien gemeenten? Welke 

criteria worden daarbij gehanteerd?  

 

Hoe zal Net Brussel waarborgen dat de gemeenten 

hun netheidstaken naar behoren uitvoeren?  

 

La propreté a été transférée aux communes, parce 

que celles-ci seraient plus à même de gérer cette 

compétence. Plusieurs communes ne sont toutefois 

plus en mesure d'assurer cette tâche pour des 

raisons structurelles et financières. Le nombre de 

travailleurs, les statuts, le matériel, les horaires, 

diffèrent fortement d'une commune à une autre.  

 

Il importe que les services communaux et 

régionaux en charge de la propreté soient 

efficaces. Bruxelles n’est malheureusement pas la 

ville la plus propre. La propreté varie d'un 

quartier à l'autre, d'une rue à l'autre, en fonction 

des situations socio-économiques ou de méthode 

de gestion. 

 

Vous déclariez en commission le 7 juillet dernier 

que toutes les communes avaient été contactées en 

vue de ratifier ces accords avec la Région et que 

ceux-ci seraient finalisés à l’automne 2016. 

 

Où en est la signature de ces accords par les 

communes ? Quelles sont celles qui ne les ont pas 

encore signés et pour quelle raison ? Quand leur 

finalisation est-elle prévue ? 

 

Comment et selon quels critères les trois cents 

travailleurs supplémentaires engagés pour 

renforcer le nettoyage des voiries sont-ils répartis 

entre les communes ? Comment Bruxelles-

Propreté garantit-elle que les communes 

assureront correctement leur tâche ? 

 

  

De voorzitter.- Mevrouw Laanan heeft het woord.  

 

Mevrouw Fadila Laanan, staatssecretaris.- 

Zestien gemeenten hebben de raamovereenkomst 

ondertekend. Drie gemeenten zullen zich er 

binnenkort nog bij aansluiten, namelijk 

Schaarbeek, Jette en Sint-Lambrechts-Woluwe. 

 

Voor de versterking van de schoonmaakdiensten 

hebben wij alle Brusselse wegen geëvalueerd en 

ons daarbij gefocust op de probleempunten. De 

verdeling van de driehonderd extra personeels-

leden gebeurde op een pragmatische manier, in 

overleg met alle gemeenten. Deze verdeling werd 

opgenomen in de raamovereenkomst, maar kan 

M. le président.- La parole est à Mme Laanan. 

 

Mme Fadila Laanan, secrétaire d'État (en 

néerlandais).- Seize communes ont déjà signé la 

convention-cadre. Trois conventions sont en cours 

de signature, à savoir celles des communes de 

Schaerbeek, de Jette et de Woluwe-Saint-Lambert.  

 

Pour le renforcement du nettoiement, nous avons 

passé en revue l’ensemble des voiries bruxelloises 

et nous nous sommes focalisés sur les voiries 

problématiques. La répartition des 300 agents 

supplémentaires s’est faite de manière 

pragmatique en concertation avec toutes les 

communes bruxelloises. Cette répartition reprise 
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worden aangepast aan de behoeften op het terrein.  

 

Gemeenschappelijke netheidsindicatoren voor Net 

Brussel en de gemeenten zullen in 2017 van 

kracht worden. Daarmee wordt het mogelijk om 

de netheid van gemeente- en gewestwegen vast te 

stellen en om voorstellen ter verbetering te doen.  

 

  

dans les conventions-cadre approuvées par les 

communes, évoluera en fonction des nécessités sur 

le terrain. 

 

Des indicateurs de propreté communs à Bruxelles-

Propreté et aux communes seront mis en place en 

2017. Ceux-ci permettront d’évaluer l’état de la 

propreté des voiries sur les voiries régionales et 

communales et de proposer des solutions 

d’amélioration. 

 

De voorzitter.- De heer Van den Driessche heeft 

het woord.  

 

De heer Johan Van den Driessche (N-VA).- 

Zullen de overeenkomsten met Schaarbeek, Jette 

en Sint-Lambrechts-Woluwe op korte termijn 

worden ondertekend?  

 

M. le président.- La parole est à M. Van den 

Driessche.  

 

M. Johan Van den Driessche (N-VA) (en 

néerlandais).- Les conventions qui doivent encore 

être signées avec les trois communes seront-elles 

finalisées prochainement ? 

 

De voorzitter.- Mevrouw Laanan heeft het woord.  

 

Mevrouw Fadila Laanan, staatssecretaris (in 

het Frans).- Bepaalde procedures moeten nog 

door de gemeenteraad worden goedgekeurd. Dat 

zou ten laatste over enkele weken moeten zijn 

gebeurd.  

 

M. le président.- La parole est à Mme Laanan. 

 

Mme Fadila Laanan, secrétaire d'État.- 

Certaines procédures doivent encore être 

approuvées par le Conseil communal, ce qui 

devrait être le cas d'ici quelques semaines tout au 

plus.  

 

De heer Johan Van den Driessche (N-VA).- 

Worden de resultaten van de netheidsindicatoren 

in 2017 openbaar gemaakt?  

 

M. Johan Van den Driessche (N-VA) (en 

néerlandais).- Comptez-vous publier les résultats 

des indicateurs de propreté en 2017 ?  

 

Mevrouw Fadila Laanan, staatssecretaris (in 

het Frans).- Als het kan, worden de cijfers 

openbaar gemaakt. Ik heb daar geen probleem 

mee.  

 

De heer Johan Van den Driessche (N-VA).- Ik 

wens u veel succes met het project.  

 

 

 

- Het incident is gesloten.  

 

  

Mme Fadila Laanan, secrétaire d'État.- Je ne 

vois aucun inconvénient à faire preuve de 

transparence sur ce point. Si c'est possible, ces 

chiffres seront rendus publics.  

 

M. Johan Van den Driessche (N-VA) (en 

néerlandais).- Je vous souhaite beaucoup de 

succès dans la réalisation de ce projet.  

 

 

- L'incident est clos.  

 

  

  

_____ 

 

 

_____ 
 

 

 


